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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/...
ze dne ...

0 uzavieni, jménem Unie,
Dohody mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou,
kterou se méni Dohoda mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou
o zruSeni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty

pro drzitele diplomatickych, sluZebnich ¢i urednich cestovnich pasu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 77 odst. 2 pism. a) ve spojeni

s ¢l. 218 odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) bodem v) této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu!,

1 Souhlas ze dne ... (dosud nezvetejnény v Utednim véstniku)
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Komise vyjednala jménem Unie dohodu s Brazilskou federativni republikou, kterou se
méni Dohoda mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou o zruseni vizové
povinnosti pro kratkodobé pobyty pro drzitele diplomatickych, sluZzebnich ¢i tfednich

cestovnich past (dale jen ,,dohoda®).

(2) Podle rozhodnutim Rady (EU) 2018/1869! byla dohoda podepséana dne 27. zafi 2021

s vyhradou jejiho uzavieni.

1 Rozhodnuti Rady (EU) 2018/1869 ze dne 26. listopadu 2018 o podpisu, jménem Unie,
Dohody mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou, kterou se méni Dohoda
mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou o zruSeni vizové povinnosti pro
kratkodobé pobyty pro drzitele diplomatickych, sluzebnich &i ufednich cestovnich pasti (UF.
veést. L 306, 30.11.2018, s. 1).
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3) Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES!; Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani a

toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani pouzitelné.
(4) Dohoda by méla byt schvalena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala ne€kterd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanek 1

Dohoda mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou, kterou se méni Dohoda mezi
Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou o zruseni vizové povinnosti pro kratkodobé

pobyty pro drzitele diplomatickych, sluzebnich ¢i tfednich cestovnich pasii, se schvaluje jménem

Unielt,

Clanek 2

Ptredseda Rady u¢ini jménem Unie oznameni podle ¢lanku 2 dohody?.

1 Znéni dohody je zvefejnéno v ...[pro Uf. vést.: vlozte prosim odkaz na dokument ST
13446/18].

+ Delegace: viz dokument ST 13446/18.

2

Datum vstupu dohody v platnost zvefejni generélni sekretariat Rady v Urednim véstniku
Evropské unie.
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Clanek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V ...dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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